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1-3 

ವಂದsೆಗಳw 

bಾ1}ೕನ ಪ�1RೆಗಳUಾ�ಗI ಅಥJಾ ಆಧುqಕ ಪತ1ಗಳI� ಆಗI, ಬರಹiಾರನು 
Gಾ��ಕತ�tಂದ Uೇಖಕ^ೊಬ³ನು ಸಂ=ೇಶವನುO ಆರಂ|ಸುವದRೆp ವಂದ^ೆಗಳF 6ದ� 
ಸೂತ1ಗ�ಾ~ರುತ@Jೆ. ತತ:Q´ಾಮJಾ~, Rೆಲವ3 GಾQ ಅವ3ಗಳನುO ಅವಸರJಾ~ ಓt 

ಮುಂ=ೆ 7ೋಗUಾಗುತ@=ೆ ಅಥJಾ Jಾಚಕನು Rಾತರtಂದ ಪ�1Rೆಯ ಮುಖv 
�ರು5^ೆhೆiೆ ಅವಸರtಂದ Gಾಗುವವ^ಾ~ ಅವ3ಗಳನುO ಸಂಪ�ಣ%Jಾ~ ಓದ=ೆ 
=ಾ;Rೊಂhೇ 7ೋಗುವನು. çUೆ½ೕನqiೆ ಬgೆದ ಪ�1Rೆಯ ಆರಂ|ಕ eಾತುಗಳನುO 

qಲ%©tಂದ ಓದoಾರದು. ಖಂ_ತJಾ~ಯೂ, ಪ�1Rೆಯ GಾeಾÂಕ bೆ1ೕರಕಶC@ಗಳF 
ಮತು@ sಾವ^ಾತyಕ iಾಢPೆಯು ಆರಂ|ಕ ವಚನಗಳI��ೕ ಪ1ಕಟiೊ5ಸಲ:;<ರುತ@Jೆ. 

1-3 

1EFಸG oೕಸುUನ ]ೆ�ೆಯವsಾ3ರುವ �ೌಲನೂ ಸ4ೋದರsಾದ RÅÉೆಯನೂ 

ನಮ,ೆ ±Fಯನೂ �ೊ�ೆ,ೆಲಸದವನೂ ಆ3ರುವ ÆDೆÅೕನsೆಂಬ dನಗೂ 
2ಸ4ೋದK1ಾದ ಅ±Êಯ{ಗೂ ನಮe ಸಹಭಟsಾದ ಅ¿?ಪ�dಗೂ dನI ಮsೆಯWX 
ಕೂಡುವ ಸ�ೆಯವKಗೂ ಬ�ೆಯುವfೇsೆಂದ�ೆ — 3ನಮe ತಂfೆ1ಾದ fೇವKಂದಲೂ 
ಕತ?sಾದ oೕಸು EFಸGdಂದಲೂ dಮ,ೆ ಕೃ�ೆಯೂ @ಾಂRಯೂ ಆಗW. 

ವಚನ 1. ~1ೕä 7ಾಗೂ ಇ�1ಯ JಾಕvದI� ಆರಂಭದI�ರುವ ಪದವ3 �ೌಲ 
ಎಂ=ಾ~ರುತ@=ೆ. ಈ ಮುಂ\ೆ “Pಾಸ% ಪಟ<ಣದ Gೌಲ” ಎಂದು ಪQ}ತqದ� (^ೋ_Q 
ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 13:9; 21:39), ಈ “ಅನvಜನQiೆ ಅÎಸ@ಲ^ಾ~ರುವವನು” ಒಬ³ 

xಶನQ{ಾ~ದು� 7ೊಸ ಒಡಂಬ_Rೆಯು ಒಳiೊಂ_ರುವಂಥ ಕqಷ® ಹtಮೂರು 
ಪ�1RೆಗಳನುO ಬgೆt=ಾ�^ೆ. Rೆಲವ3 ಸಂದಭ%ಗಳI� ಆತನು ತನO ಪ�1RೆಗಳನುO 7ೇ5 
ಬgೆ6ದgೆ (gೋಮ gೋeಾ 16:22), ಇನುO Rೆಲವ3 ಪ�1RೆಗಳI� ಆತನು ಪ�1Rೆಯ 

bಾ1eಾಣvವನುO ಸೂ}ಸುವದRೆp ಮುRಾ@ಯದ 7ೇ5Rೆ�ಂದನುO ಬgೆಯು�@ದ�ನು 
(RೊUೊGೆ� 4:18; 2 ¾ೆಸUೋqಕ 3:17). çUೆ½ೕನqiೆ ಬgೆದ ಪ�1Rೆಯ lಷಯದI� 
^ೋಡುವ=ಾದgೆ, ಅದನುO ಆತನು ಸಂಪ�ಣ%Jಾ~ Rೈzಂದ ಬgೆtರಬಹುದು ಅಥJಾ 

19^ೇ ವಚನದI�ನ Jಾz=ೆಯ eಾತುಗಳನO­ೆ< ಬgೆtರಬಹು=ಾ~=ೆ. 
bೌಲನು ತನOನುO ]ೆ�ೆಯವsಾ3ರುವ ಎಂದು ಪQಚz6Rೊಂಡನು, ಅದು ಆತನು 
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9^ೇ ವಚನದI� ಪ3ನgಾವ�%6ದ ಪದJಾ~ರುತ@=ೆ. ಇದRೆp ಮುಂ\ೆ ಆತನು 
RೊQಂಥದI�ನ ತನO ಸಂ=ೇಹJಾtಗ5iೆ Pಾನು ಅವQ~ಂತಲೂ “7ೆ\ಾ�~ 

Gೆgೆಮ^ೆಗ�æೆಳiೆ �= �ೆನು” ಎಂದು ಬgೆದನು (2 RೊQಂಥ 11:23). 
Gೆgೆಯವ^ಾ~ರುವದು bೌಲqiೆ ಒಂದು ಸತತJಾದ ಅನುಭವJಾ~ತು@, ಮತು@ 
ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 23-28 ಅwಾvಯಗಳI� ಬgೆಯಲ:;<ರುವ ಆತನ Âೕlತದ 

Rೊ^ೆಯ ವಷ%ಗಳI� ಸಂಪ�ಣ%Jಾ~ ಒಬ³ Gೆgೆಯವ^ಾ~ ಕ�ೆದನು. ಒಬ³  
gೋಮÙ ^ಾಗQಕJಾ~, Gೆgೆಮ^ೆಯI� ಒಬ³ ^ಾಗQಕನಲ�ದವನನುO 
^ೋ_RೊಳFr�@ದ�ದCpಂತಲೂ bೌಲನನುO \ೆ^ಾO~ ^ೋ_RೊಳrUಾಗು�@ತು@ 

(ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 16:35-39; 22:25-29). 
bೌಲನು gೋಮÙ ಸRಾ%ರtಂದ Gೆgೆಮ^ೆiೆ 7ಾಕಲ:;<ದ�̂ ಾದರೂ, ಆತನ 

ಮನ6�ನI� ಆತನು qಜಕೂp oೕಸುUನ ]ೆ�ೆಯವsಾ3ದmನು. ಆತನು ತನOನುO 

“C1ಸ@^ೊಂtiೆ ¨ಲುoೆiೆ 7ಾC6Rೊಂಡವನು” ಎಂಬ=ಾ~ ಪQಗ¹6Rೊಂ_ದ�ನು 
(ಗUಾತv 2:20) ಮತು@ Pಾನು 7ಾಗೂ �½¾ೆಯನು “C1ಸ@ �ೕಸುlನ =ಾಸರು” ಎಂದು 
ನಂ�ದ�ನು (çI·: 1:1). �ರೂಸUೇxನI�ರುವ �ಹೂದvರು ಆತನನುO ಕ;< 

ಅನvಜನಗಳ Rೈiೆ ಒ·:ಸುವgೆಂದು ಪ1Jಾt{ಾದ ಅಗಬನು 7ೇ5=ಾಗ, bೌಲನು ತನO 
oೆಂಬIಗQiೆ nೕiೆ 7ೇಳFPಾ@^ೆ, “qೕವ3 ಅತ@ತು@ ಏRೆ ನನO ಎ=ೆ ಒ_ಸು�@ೕQ? ^ಾನು 
ಕತ%^ಾದ �ೕಸುlನ 7ೆಸQನ qxತ@Jಾ~ �ರೂಸUೇxನI� 

oೇ_ೕ7ಾC6RೊಳFrವದRೆp eಾತ1ವಲ�=ೆ Gಾಯುವದಕೂp 6ದ�Jಾ~= �ೇ^ೆ” (ಅÎಸ@ಲರ 
ಕೃತvಗಳF 21:13). 

“C1ಸ@ �ೕಸು” ಎಂಬದು bೌಲನು ತನO ಕತ%ನನುO ಸಂoೋm6 eಾPಾಡುವ 

ಆತನ ^ೆ}�ನ Qೕ�{ಾ~ತು@. “�ೕಸು,” ಎಂದgೆ “ಕತ%ನು ರµಸುವನು” 
ಎಂದಥ%Jಾ~ದು� (ಮPಾ@ಯ 1:21), ಇದು =ೇವಕುeಾರqiೆ ಆತನ ಜನನದI� 
RೊಡUಾ~ದ� 7ೆಸgಾ~ತು@. “C1ಸ@ನು” (ಇ�1ಯದI� “T6�ೕಯ”) ಎಂದgೆ “ಅ|�ೕಕ@ನು” 

ಮತು@ ಅದು T6�ೕಯನು ̂ ೆರJೇQ6ದಂಥ ಪ1Jಾದ^ೆ eಾಡಲ:;<ದ� bಾತ1Jಾ~ರುತ@=ೆ 
(ಮPಾ@ಯ 16:16). “C1ಸ@ನು” ಮತು@ “�ೕಸು” ಎಂಬ ಎರಡು 7ೆಸರುಗಳನುO ಒÍಾ<~ 
ಅಥJಾ ಪ{ಾ%ಯJಾ~ ಬಳಸಲ:;<Jೆ{ಾದರೂ, “�ೕಸು” ಎಂಬುದು ಆತನ 7ೆಸರು, 

ಮತು@ “C1ಸ@ನು” ಎಂಬುದು ಆತನ �ರುದು ಆ~ರುತ@=ೆದ. bೌಲನು ಆತನ ಬi Ëೆ llಧ 
ಸಮಯಗಳI� “C1ಸ@ನು,” “�ೕಸು,” “C1ಸ@ �ೕಸು,” ಮತು@ “�ೕಸು C1ಸ@ನು” ಎಂದು 
eಾPಾಡುPಾ@^ೆ. 

ವಂದ^ೆಗಳI�ನ eಾತುಗಳF ಎಷು< ಮಹತ�ಪ�ಣ%Jೆಂದು Rಾಣಬಹು=ಾದರೂ, 
ಅದCpಂತಲೂ ಮಹತ�ಪ�ಣ%Jಾದ= �ೆಂದgೆ Rಾ¹ಸtರುವ ಪದ: “ಅÎಸ@ಲ” ಎಂಬ ಪದ. 
ಹಲJಾರು ಸಂದಭ%ಗಳI� bೌಲನು ತನOನುO “ಅÎಸ@ಲ^ಾದ, bೌಲ” ಎಂದು 

ಪQಚz6RೊಳFrವ ಮೂಲಕ ತನO ಪ�1RೆಯನುO ಆರಂ|ಸುPಾ@̂ ೆ.1 ಈ ಸಂದಭ%ದI�, 
ಆತನು ಆ Qೕ�ಯI� ಆರಂ|ಸIಲ�. ಆರಂಭದI� ಇದು l}ತ1Jೆಂದು 
Pೋರಬಹು=ಾದರೂ, bೌಲನು ತನOನುO “ಅÎಸ@ಲನು” ಎಂಬದರ ಬದUಾ~ 
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“Gೆgೆಯವನು” ಎಂದು ಬ¹â6Rೊಂಡದ�ನುO Jಾಚಕನು ¨ೕಘ1ದI��ೕ 
&ಾ�/ಸುವವ^ಾಗುPಾ@^ೆ. ಆತನು ಒಂದು ಸೂ©øJಾದ ಸಂwಾನRಾp~ Î1ೕPಾ�ಹ 

eಾಡoೇCತು@, ಮತು@ ತನOನುO ಅmRಾರ ಚUಾzಸುವವನು, ದoಾ³5Rೆ eಾಡುವವನು, 
ಅಥJಾ qಯಂತ1ಣ eಾಡುವವನು ಎಂದು ಅbಾಥ%Rೆp ಒಳಪ_6RೊಳrtರುವಂPೆ 
ಆತನು ಎಚ�ರJಾ~ ನhೆದುRೊಳFr�@=ಾ�^ೆ (ವ. 14). “C1ಸ@ �ೕಸುlನ ಒಬ³ 

ಅÎಸ@ಲನೂ” ಎಂಬದಲ�, “C1ಸ@ �ೕಸುlನ Gೆgೆಯವ^ಾ~ರುವ bೌಲನೂ” ಎಂಬು=ೇ 
ಆ RೆಲಸವನುO ಆರಂ|ಸುವದRೆp ಒಂದು ಉತ@ಮ =ಾQ{ಾ~ತು@. çUೆ½ೕನನು 
ಸQ{ಾದ Rಾಯ%ವನುO eಾ_=ಾಗ, ಅದು “ತತ(IತJಾ~, ಒPಾ@ಯtಂದಲ� ಆದgೆ 

[ಆತನ] Gೆ�ೕ\ಾÞ-}ತ@tಂದUೇ” ಆ~ರoೇRೆಂಬ=ಾ~ bೌಲನು qಷp­ೆ% 
eಾ_Rೊಂ_ದ�ನು (ವ. 14). 

ಈ ಪ�1Rೆಯ ಸಹ-ರJಾ^ೆiಾರನು ಸ4ೋದರsಾದ RÅÉೆಯನೂ ಆ~ದ�ನು. 

bೌಲನ ಎರಡ^ೆಯ ಸುJಾPಾ% ಪ1{ಾಣದ ಆರಂಭದ ಸಮಯtಂದ (ಅÎಸ@ಲರ 
ಕೃತvಗಳF 16:1), �½¾ೆಯನು ಆತನ l&ಾ�Gಾಹ% ಸಹಚರನು ಮತು@ ¨�ಾÏ% 
ಆ~ದ�ನು. Gೆgೆಮ^ೆಯI� ಬgೆದ ಇ^ೊOಂದು ಪ�1RೆಯI�, bೌಲನು �½¾ೆಯI� 

ತನ~ರುವ ಭರವGೆಯ ಕುQPಾ~ ಈ Rೆಳ~ನ eಾತುಗಳನುO ಬgೆಯುPಾ@^ೆ: 

ಆದgೆ ಕತ%^ಾದ �ೕಸುlನ }ತ@Jಾದgೆ ^ಾನು �½¾ೆಯನನುO oೇಗ^ೆ 

qಮy ಬ5iೆ ಕಳFnಸoೇRೆಂದು qQೕµಸುP @ೇ^ೆ. ಅವನ ಮುãಾಂತರ qಮy 

ಸಂಗ�ಗಳನುO �5ದು ^ಾನೂ wೈಯ% ತಂದುRೊಂhೇನು. ಅವನ 7ಾiೆ qಮy 

Rಾಯ%ಗಳನುO ಕುQತು ಯ¾ಾಥ%Jಾ~ }ಂ�ಸುವವರು ನನO ಬ5ಯI� oೇgೆ 

{ಾರೂ ಇಲ�. ಎಲ�ರೂ ಸ�Rಾಯ%ಗಳ TೕUೆ ಮನ6�ಡುPಾ@gೆ�ೕ 7ೊರತು �ೕಸು 

C1ಸ@ನ Rಾಯ%ಗಳ TೕUೆ ಮನ6�ಡುವtಲ�. �½¾ೆಯನ ಗುಣವನುO qೕವ3 ^ೋ_ 

�5ದುRೊಂ_t�ೕQ; ಮಗನು ತಂ=ೆiೆ 7ೇiೋ 7ಾiೆ�ೕ ಅವನು ನನO ÃೊPೆಯI� 

ಸುJಾPಾ%ಪ1\ಾರRಾp~ ಕಷ<ಪಟು< Rೆಲಸನ_6ದ^ೆಂಬದು qಮiೆ iೊತು@ಂಟು . . . 

(çI·: 2:19-23). 

bೌಲನು ತನO ವಂದ^ೆಯನುO 7ೇಳFವದರI� �½¾ೆಯನನುO ಪ;<ಯI� 
GೇQ=ಾ�^ಾದರೂ, ಪ�1Rೆಯ ಬರಹiಾರನು bೌಲ^ೇ 7ೊರತು �½¾ೆಯನಲ� 

ಎಂಬುದು ¨ೕಘ1ದU �ೇ ಸ:ಷ<iೊಳFrತ@=ೆ. 4^ೇ ವಚನದI� ½ದUೊËಂಡು, bೌಲನು 
ಉತ@ಮ ಪ3ರುಷ ಬಹುವಚನದ (“^ಾವ3” ಮತು@ “ನಮy”) ಬದUಾ~ ಉತ@ಮ ಪ3ರುಷ 
ಏಕವಚನದI� (“^ಾನು” ಮತು@ ನನiೆ”) ಬgೆಯುPಾ@^ೆ. “ಮುದುಕನೂ C1ಸ@ �ೕಸುlನ 

qxತ@ Gೆgೆಯವನೂ ಆ~ರುವ bೌಲ” (ವ. 9)ನು ಪ�1Rೆಯ bಾ1ಥxಕ 
Uೇಖಕ^ಾ~ದ�ನು. 

ಪ�1RೆಯI� ½ದಲು ಸಂoೋmಸಲ:ಟ<ವ^ೆಂದgೆ ನಮ,ೆ ±Fಯನೂ 

�ೊ�ೆ,ೆಲಸದವನೂ ಆ3ರುವ ÆDೆÅೕನ. ಆತನು RೊUೊGೆ�ಯI�ನ ಸsೆಯ ಒಬ³ 
ಸದಸv^ಾ~ರಬಹುದು {ಾRೆಂದgೆ ಆತನ =ಾಸ^ಾದ ಓ^ೇ6ಮನ ಕುQPಾ~, 
RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಬgೆದ ಪ�1RೆಯI� “qಮy ಊQನ” (4:9) ಎಂದು 
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7ೇಳUಾ~ರುತ@=ೆ. ಇದನುO �ಟ<gೆ, 7ೊಸ ಒಡಂಬ_Rೆಯು çUೆ½ೕನನ ಕುQPಾ~ 
7ೇಳFವ=ೆಲ�ವ� ಆತನ 7ೆಸರನುO 7ೊಂtರುವ çUೆ½ೕನqiೆ ಬgೆದ ಪ�1RೆಯI� 

ಇರುತ@=ೆ. ಆತನು Rೆ�ಸ@ =ಾಸನ-ಯಜeಾನ^ಾ~ದು� RೊUೊGೆ�ಯI�ನ ಸsೆiೆ ತನO 
ಮ^ೆಯI� ಆÏತvವನುO qೕಡುವವ^ಾ~ದ�ನು. {ಾವ=ೋ ಒಂದು ಹಂತದI�, ಆತನು 
bೌಲನ oೋಧ^ೆಯ ಪ1sಾವRೊpಳiಾ~ದ�ನು-ಎáೆಸದI�ರುವ Jೇ�  ೆ ^ೇರJಾ~ 

ಇರಬಹುದು ಅಥJಾ ಪgೋ©Jಾ~ ಎಪಫ1ನ ಮುãಾಂತರJಾ~{ಾದರೂ ಇರಬಹುದು 
— ಮತು@ ಒಬ³ Rೆ�ಸ@^ಾ~ ಪQವತ%^ೆiೊಂಡನು (^ೋ_Q ವ. 19). bೌಲನು ಆತನನುO 
GೌಮvPೆzಂದ (“ನಮiೆ ·1ಯನೂ”) ಮತು@ iೌರವtಂದ (“ÃೊPೆiೆಲಸದವನು”) 

ಸಂoೋm6ದನು. 
ವಚನ 2. ಸ4ೋದK1ಾದ ಅ±Êಯಳ ಸಂoೋmಸಲ:ಟ< ಎರಡ^ೆಯ 

ವvC@{ಾ~ದ�ಳF. ಆRೆಯ lಷಯದI� ಖ}ತJಾ~ �5ಯಬಹು=ಾದದು� ಏ^ೆಂದgೆ 

ಆRೆಯು RೊUೊGೆ�ಯI�ನ ಒಬ³ ಮn�ಾ Rೆ�ಸ@�ಾ~ದ�ಳF ಎಂಬ=ೆ. ಆRೆಯು 
çUೆ½ೕನನ 7ೆಂಡ�{ಾ~ದ�� æೇ ಅಥJಾ ಸ7ೋದQ{ಾ~ದ��æೇ ಎಂಬುದು 
ಅq¨�ತJಾ~ರುತ@=ೆ. ಆRೆಯ ಬi Ëೆ nೕiೆ ಉU �ೇ2ಸುವದರ lಷಯದI� Theodore of 
Mopsuestia (C1.ಶ. 350-428) ಈ ಅ|bಾ1ಯವನುO �5ಸುPಾ@^ೆ, “bೌಲನು 
çUೆ½ೕನ 7ಾಗೂ ಅ·(ಯಳನುO ಸeಾನJಾ~ ವಂtಸುವದು ಅತvವಶvJೆಂದು 
ಪQಗ¹ಸುPಾ@^ೆ. ಆ ಮೂಲಕ ಆತನು ಪ3ರುಷರು 7ಾಗೂ 6)ೕಯರ ನಡುJೆ ನಂ�Rೆ 

ಅಥJಾ ನಂ�Rೆಯ ಬಲದI� ವvPಾvಸlರುವtಲ� ಎಂಬುದನುO Pೋಪ%_ಸoೇRೆಂದು 
ಬಯಸುPಾ@^ೆ.”2 

ಸಂoೋಧ^ೆಯI� ಪ;<ಯI�ರುವ ಮೂರ^ೆಯ 7ಾಗೂ ಕhೇ ವvC@�ಂದgೆ ನಮe 

ಸಹಭಟsಾದ ಅ¿?ಪ�. ಈತನು RೊUೊGೆ�ಯI�ನ ಸsೆಯ ಇ^ೊOಬ³ ಸದಸvನು, ಆತನು 
çUೆ½ೕನ 7ಾಗೂ ಅ·(ಯಳ ಸಂಬಂm{ಾ~ರುವ GಾಧvPೆzರುತ@=ೆ. bೌಲನು ಒಬ³ 
Rೆ�ಸ@ನ Âೕವನ 7ಾಗೂ GೇJೆಯನುO ಬ¹âಸುವದRೆp xIಟQ GಾದೃಶvವನುO 

ಬಳಸುವದRೆp qಸ�ಂRೋಚtಂtದ�ನು (ಎáೆಸ 6:10-17). “ಸಹಭಟ” ಎಂದು 7ೇಳFವದು 
wೈಯ%tಂದ, PಾvಗಮಯJಾ~, ಮತು@ ನಂ�ಗಸ@^ಾ~ GೇJೆ eಾ_ದ ಒಬ³ನನುO 
ಸೂ}ಸುವ=ಾ~=ೆ.  

ಕhೇ ಸಂoೋಧ^ೆಯು ಒಂದು ಗುಂಪ3 ಆ~ತು@: dಮe ಮsೆಯWX ಕೂಡುವ ಸ�ೆ. 
bೌಲ 7ಾಗೂ çUೆ½ೕನನ ನಡುlನ ãಾಸ~ l\ಾರ ಎಂದು PೋQದ ಸಂಗ�iೊಳiೆ 
bೌಲನು ಅ·(ಯಳನುO ಮತು@ ಅ2%ಪ:ನನುO ಕgೆ ತಂದದು� eಾತ1Jೇ ಆ~ರIಲ�, ಆದgೆ 

ಆತನು ಈ “ãಾಸ~” ಪತ1ವನುO ಇ_ೕ ಸsೆಯನುO ಸಂoೋm6 ಬgೆಯುPಾ@^ೆ. 
ವಚನ 3. ನಮe ತಂfೆ1ಾದ fೇವKಂದಲೂ ಕತ?sಾದ oೕಸು EFಸGdಂದಲೂ 

dಮ,ೆ ಕೃ�ೆಯೂ @ಾಂRಯೂ ಆಗW ಎಂಬುದು bೌಲನ ಪ�1RೆಗಳI� ಆತನ 

Jೈ¨ಷ<¯Jಾದ ವಂtಸುlRೆ{ಾ~ತು@. “ಕೃbೆ” ಎಂಬುದು ರ©´ೆಯನುO ತರುವಂಥ =ೇವರ 
ವರ=ಾನJಾ~ರುತ@=ೆ (ಎáೆಸ 2:8), ಮತು@ “&ಾಂ�” ಎಂಬುದು C1ಸ@ನ ಮೂಲಕ Rೆ�ಸ@ರು 
=ೇವರ ಸಂಗಡ 7ೊಂtರುವ 7ೊಸ ಸಂಬಂಧದ ಬಣâ^ೆ ಆ~ರುತ@=ೆ (gೋeಾ 5:1).  



 256 

ಇI� l&ೇಷ ಆಸC@zರುವ ಸಂಗ��ಂದgೆ �ೕಸುlನ �ರು=ಾ~ರುವ “ಕತ%ನು” 
ಎಂಬದು. qಕಟ ಸಂಬಂಧವ3ಳr RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಪ�1RೆಯI�,3 bೌಲನು ಯಜeಾನ 

7ಾಗೂ =ಾಸನ ಸಂಬಂಧದ ಬi Ëೆ eಾPಾ_ದನು. ಆ ಸಂದಭ%ದI�, ಆತನು “ಒಬ³ 
=ಾಸನ ಯಜeಾನ” ಮತು@ “ಕತ%^ಾದ C1ಸ@ನು” ಎಂಬಥ%ವನುO ಸೂ}ಸುವದRೆp 
“ಕತ%ನು” (κύριος, kurios) ಎಂಬುದRಾp~ರುವ ~1ೕä ^ಾಮಪದವನುO ಬಳ6ದನು: 

=ಾಸತ�ದI�ರುವವgೇ, ಈ UೋಕದI�ನ qಮy ಯಜeಾನQiೆ ಎUಾ� 

lಷಯಗಳI� lwೇಯgಾ~Q; ಮನುಷvರನುO T}�ಸುವವರು eಾಡುವ ಪ1Rಾರ 

qಮy ಯಜeಾನರು ^ೋಡು�@ರುJಾಗ eಾತ1 GೇJೆ eಾಡ=ೆ ಕತ%qiೆ 

ಭಯಪಡುವವgಾ~ ಸರಳಮನ6�qಂದ Rೆಲಸ eಾ_Q. qೕವ3 {ಾವ RೆಲಸವನುO 

eಾ_ದರೂ ಅದನುO ಮನುಷvQiೋಸpರJೆಂದು eಾಡ=ೆ ಕತ%qiೋಸpರJೇ 

ಎಂದು ಮನಃಪ�ವ%ಕJಾ~ eಾ_Q. ಕತ%qಂದ ಪರUೋಕ oಾಧvPೆ�ಂಬ 

ಪ1�ಫಲವನುO 7ೊಂದುJೆJೆಂದು �5tt�ೕರUಾ�, qೕವ3 ಕತ%^ಾದ C1ಸ@qiೇ 

=ಾಸgಾ~t�ೕQ . . .  

ಯಜeಾನgೇ, ಪರUೋಕದI� qಮಗೂ ಯಜeಾನ^ೊಬ³q=ಾ�̂ ೆಂದು 

�5ದು qಮy =ಾಸQiೆ ^ಾvಯJಾದದ�ನೂO ಸQ{ಾದದ�ನೂO eಾ_Q (RೊUೊGೆ� 

3:22-4:1; ಒ�@ 7ೇ5ದು� ನನOದು). 

bೌಲನು ಒಬ³ =ಾಸನ-ಯಜeಾನqiೆ ಆತನ =ಾಸನ lಷಯದI� ಒಂದು 
ಮನlಯನುO eಾ_RೊಳFrವದRೆp ಮುಂ=ಾಗಲು 6ದ�PೆiೊಳFrವವ^ಾ~ದ�ದQಂದ, 

ಯಜeಾನರು ಮತು@ =ಾಸರು ಇಬ³ರೂ “ಕತ%^ಾದ �ೕಸು C1ಸ@ನ” 
ಅmRಾರRೊpಳಪ;<=ಾ�gೆಂಬುದನುO ,ಾ·ಸುವದgೊಂtiೆ ಆತನು ಆರಂ|6ದ� ಸQ 
7ೊಂದುವಂಥದು� 7ಾಗೂ ಬಹುಶಃ ಗಮನ Gೆ�ೆಯುವಂಥದು� ಆ~ತು@. 

ಅನq�ಸುU8ೆ 

“ಈ \ಾರ ಎರಡು ಪತF ಬಂದವb” 
7ೊಸ ಒಡಂಬ_RೆಯI�ನ ಅ^ೇಕ ಪ�1RೆಗಳF ½ದಲು ಕೂ_ ಬಂದ ಸsೆಯI� 

ಓದಲ:ಡು�@ದ�ವ3 (RೊUೊGೆ� 4:16). ಅದನುO ಮನ6�ನI�ಟು<Rೊಂಡವgಾ~, 
RೊUೊGೆ�ಯದ ಸsೆಯI�ನ ಒಂದು sಾನುJಾರದಂದು ತು2ಕ ಮತು@ ಒ^ೇ6ಮರು 

bೌಲqಂದ ಎರಡು ಪ�1RೆಗಳನುO 7ೊತು@Rೊಂಡು ಬರುವದನುO ಊn6Rೊ5rQ. 
½ದಲ^ೆಯದು ಇ_ೕ ಸsೆiೋಸpರ ಬgೆದ Gಾeಾನv ಪ�1Rೆ{ಾ~ದ�gೆ, ಮPೊ@ಂದು 
ಪ�1Rೆಯು ^ೇರJಾ~ çUೆ½ೕನನನುO ಸಂoೋm6 ಬgೆದ=ಾ�~ತು@, ಆತ^ೊಬ³ 

Rೆ�ಸ@^ಾ~ದು� ಆತನ ಮ^ೆಯI��ೕ ಸsೆಯು qಯತJಾ~ ಕೂ_ ಬರು�@ತು@. 
ಸsೆಯು ಆgಾಧ^ೆiಾ~ ಆ GಾಯಂRಾಲದಂದು ಕೂ_ ಬರುJಾಗ =ಾಸರು ಮತು@ 

=ಾಸನ-ಯಜeಾನರು ಏಕ Qೕ�ಯI� ಒÍಾ<~ GೇQ ಬರು�@ದ�ರು. ಒ^ೇ6ಮನ 
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ಆಕ�yಕ nಂtರು~ ಬರುlRೆಯ Rಾರಣtಂ=ಾ~, tೕಘ%Rಾಲtಂದ iೈgಾ~ದ� ಈ 
=ಾಸನ ಕುQPಾ~ }ಕp ಸsೆಯI� qಶ�ಯJಾ~ಯೂ ಹರÍೆeಾತು ಇತು@, ಜನರು 

çUೆ½ೕನನ ಮ^ೆಯI� ಬಂದು GೇರUಾರಂ|6ದ 7ಾiೆ iಾ5ಯI� ಉ=ೆ�ೕಗದ 
JಾPಾವರಣವ3 sಾರJಾ~ ^ೇPಾಡು�@ತು@. ಎಲ�ರೂ ಬಂದು GೇQದ ಬ5ಕ, 
çUೆ½ೕನನು ಎದು� qಂತು ತನO Rೈ ಸ^ೆO eಾ_ ಸ|ಕರನುO qಶಬ�iೊ56ದನು. 

ಆತನು ಕೂ_ ಬಂದ ಜನQiೆ ನಮy ·1ಯ ಅÎಸ@ಲ^ಾದ bೌಲನ ಕುQPಾದ 
ಸುt��ಂtiೆ ತು2ಕನು gೋeಾಪ3ರtಂದ ಬಂtರುPಾ@^ೆಂದು 7ೇ5 ಮುಂtನ 
ಕೂಟವನುO ಆತqiೆ ಒ·:ಸುPಾ@^ೆ. 

bೌಲನು 7ೇ~ರುPಾ@̂ ೆಂದು 7ೇಳFವ ಮೂಲಕ ತು2ಕನು ಆರಂ|ಸುPಾ@̂ ೆ; ಆತನ 
ಆgೋಗvವ3 ಉತ@ಮJಾ~=ೆ, ಆತನ ಆತyವ3 ಬಲiೊಂ_ರುತ@=ೆ, ಮತು@ ಆತನ 
Âೕlಸುವ 6Ð�ಗ�ಗಳF ಸಹqೕಯJಾ~ರುತ@Jೆ. ನಂತರ, ಆ ಕು�ಪ@Jಾದ ಪQಚಯ 

�56ದ TೕUೆ, ಆತನು ತ^ೊOಂtiೆ ತಂtದ� ಎರಡರUೊ�ಂದು ಪ�1RೆಯನುO 7ೊರRೆp 
ಎ�ೆಯುPಾ@^ೆ. ಆತನು ಓದUಾರಂ|ಸುPಾ@̂ ೆ. ಅÎಸ@ಲ^ಾದ bೌಲನು ತಮiೆ qೕ_ದ 
iೌರವಪ�ವ%ಕJಾದ ಆದರ|eಾನವನುO Rೇ5 ಇ_ೕ ಸsೆಯು ಮುಗುಳOಗುವನುO 

�ೕQರoೇRೆಂಬುದರI� {ಾವ ಸಂಶಯವ� ಇಲ�. ಹತ@Cpಂತಲೂ ಕ_T ವಷ%ಗಳ 
nಂದ­ೆ<, RೊUೊGೆ�ಯI� ಒಬ³^ೇ ಒಬ³ Rೆ�ಸ@ನು ಸಹ ಇರIಲ�; ಆದgೆ ಅದು ಅವರ 
ಸ�ಂತ ಊgಾದ Uೈಕ÷ ಕ¹Jೆzಂದ RೆಲJೇ tನಗಳ ಪ1{ಾಣದಷು< ದೂರದ ಎáೆಸ 

ಎಂಬ ಮ7ಾ ಪಟ<ಣದI� bೌಲನ oೋಧ^ೆ ಮತು@ ಉಪ=ೇಶವನುO eಾಡುPಾ@ ಮೂರು 
ವಷ%ಗಳನುO ಕ�ೆದ RಾಲCpಂತ ಮುಂ}ನ 6Ð�{ಾ~ತು@. ಜನರು JಾvbಾರRಾp~ 
ಎáೆಸRೆp 7ೋ~ ಬರುPಾ@ ಇದ�ದQಂದ ಸುJಾPೆ%ಯು ಇ_ೕ iಾ1eಾಂತರ 

ಪ1=ೇಶದU �ೆUಾ� ಹರಡುವಂPೆ PೋQತು. ಹ�@ರದ ಲ±tCೕಯದI� ಒಂದು ಸsೆಯು 
GಾÐ·ಸಲ:;<ತು, ಮತು@ ಬ5ಕ ಒಂದು tನ ಎಪಫ1^ೆಂಬ ಒಬ³ ಮನುಷvನು RೊUೊGೆ�iೆ 
ಬಂದು ತಲು· ಕತ%^ಾದ �ೕಸು C1ಸ@ನ ಕುQತು 7ೇಳUಾರಂ|6ದನು. ಬಹಳ 

¨ೕಘ1ದI��ೕ, RೊUೊGೆ�ಯI� ಹಲJಾರು Rೆ�ಸ@Qದ�ರು, ಮತು@ ಅವರು ಕತ%ನ 
tನದಂದು çUೆ½ೕನನ ಮ^ೆಯI� ಕೂ_ ಬರುವದRಾpರಂ|6ದರು. RೊUೊGೆ�ಯI�ನ 
ಸsೆಯ ಸದಸvರI� Rೆಲವರು ಎáೆಸದI� bೌಲನನುO sೇ;{ಾ~ದ�ರು, ಆದgೆ ಸ�ತಃ 

bೌಲqiೆ ಅವರ ಪಟ<ಣRೆp ಬರಲು GಾಧvJಾ~ರIಲ�. 7ೇ~ದ�ರೂ, ಈ ಸದಸvರು ತಮiೆ 
bೌಲನ ಉತ@ಮ ಪQಚzlರುವಂPೆ sಾl6Rೊಂ_ದ�ರು, ಮತು@ ಆತನು ಪ�1RೆಯI� 
ಅವQiೆ ವಂದ^ೆ 7ೇ5ದ�ನುO ಓt=ಾಗ ಅವgೆಲ�ರೂ ಮಂದ7ಾಸ �ೕQದರು. 

ಮುಂtನ ಮೂವತು@ qxಷಗಳ ವgೆiೆ, ತು2ಕನು bೌಲನ ಪ�1RೆಯನುO 
ಓದು�@ರುವ Jೇ�  ೆ ಸ|ಕರು Cliೊಟು< ಆತನ ಪ1��ಂದು eಾತನುO 
Rೇ56Rೊಂಡರು. ಆತನು ಅವQiೆ C1ಸ@ನ &ೆ1ೕಷ®PೆಯನುO ಮತು@ ಆತqiೆ 7ೋI6ದgೆ 

UೋಕದI� oೇgೆ {ಾವದೂ ಸQGಾ;zಲ� ಎಂಬುದನುO ,ಾ·6ದನು. ಆತನು 
ಓದುವದನುO ಮುಂದುವgೆ6ದ 7ಾiೆ, ಇ�@ೕ\ೆiೆ ಜನರI�ದ� ಆ�ßಕ ಸಂಗ�ಗಳ 
ಕುQPಾದ iೊಂದಲJೆUಾ� ಆlಯಂPೆ ಕಣygೆ{ಾಗUಾರಂ|6ತು. �ೕಸುlನ 
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ಕುQPಾದ ಒಂದು ಸ:ಷ<Jಾದ ದಶ%ನವ3 ಅಂಥ ಪQ´ಾಮವನುO 7ೊಂtರುತ@=ೆ. 7ೇಗೂ, 
bೌಲನು ಅವರನುO ಕತ%ನ ಅ^ೊvೕನvPೆಯI�ನ 7ೊಸ ಎತ@ರಗ5iೆ ಏQ6ದ­ೆ< 

¨ೕಘ1ದI�, ಒಬ³ oೋಧಕನು {ಾJಾಗಲೂ 7ೇಳF�@ದ� 7ಾiೆ, “ಆತನು 
oೋmಸುವದನುO qI�6 ಅವರ lಷಯಗಳI� ಹಸ@�ೇಪ eಾಡUಾರಂ|6ದನು!”  

bೌಲನು ಗಂಡಂtರು 7ಾಗೂ 7ೆಂಡ�ಯರ ಬi Ëೆ, ನಂತರ ತಂ=ೆPಾzಗಳF 

7ಾಗೂ ಮಕpಳ ಬi Ëೆ eಾPಾ_=ಾಗ ಮುಜುಗರದ ಪQ6Ð�ಯುಂÍಾ~ತು@. 7ೇಗೂ, 
7ೆಚು� ಮುಜುಗರದ ©ಣವ3, Jಾಚಕನು =ಾಸರು 7ಾಗೂ ಅವರ ಯಜeಾನರ ಕುQತು 
ಓt=ಾಗ ಬಂtತು@. RೊUೊGೆ�ಯI�ನ ಸsೆಯವರ lಷಯದUಾ�ದgೋ, ಇದು Rೇವಲ 

{ಾವ=ೋ ಒಂದು GಾeಾÂಕ ·ಡುಗನುO ಆQ6 Pೆiೆದು eಾ_ದ ಚ\ೆ% eಾತ1Jೇ 
ಆ~ರIಲ�; ಇ=ೇ ಅವರ ÂೕವನJಾ~ತು@. ಆ Rೋ´ೆಯU �ೆUಾ� ಸುತ@ಲೂ ಯಜeಾನರು 
7ಾಗೂ =ಾಸರು ಕು5ತುRೊಂ_ದ�ರು. ಅವರI� ಅವರ ಕುಲ, ಉಡುಪ3, ಅಥJಾ ಅವರ 

ವvವ7ಾರ \ಾತುಯ%ದ ಆwಾರದI� ವvPಾvಸವನುO ಗುರು�ಸುವದRೆp GಾಧvlರIಲ�, 
ಆ=ಾಗೂv ಅವರI� {ಾರು =ಾಸರು ಮತು@ {ಾರು =ಾಸನ-ಯಜeಾನರು ಎಂಬುದು 
ಎಲ�Qಗೂ iೊ�@ತು@. ಅದು {ಾವ=ೇ sಾನುJಾರದಂದು ಸಹ ಸತvJಾ~ರಬಹು=ಾ~ತು@, 

ಆದgೆ ಈ sಾನುJಾರ ಆ Ãಾಗೃ�ಯು nಂ=ೆಂt~ಂತ 7ೆಚು� ಸೂ©øJಾ~ತು@. 
tೕಘ%Rಾಲtಂದ ಮತು@ ಯಜeಾನನ ಅನುಮ�zಲ�=ೆ iೈgಾ~ದ� ಒ^ೇ6ಮನು ಈಗ 
nಂtರು~ ಬಂtದ�ನು, ಮತು@ çUೆ½ೕನನು ಆತನ lಷಯದI� {ಾವ ಕ1ಮವನುO 

PೆiೆದುRೊಳFrವ^ೆಂಬುದನುO ^ೋಡುವದRೆp ಪ1��ಬ³ರು Rಾಯು�@ದ�ರು. 
=ಾಸತ�ದ ಕುQPಾದ bೌಲನ eಾತುಗಳF GಾeಾÂಕ ಪದ��ಯ ಬi Ëೆ{ಾಗI 

ಅಥJಾ gೋಮÙ ಸRಾ%ರ ಏನು eಾಡoೇಕು ಎಂಬದರ ಬi Ëೆ{ಾಗI ಆ~ರIಲ�. 

ಬದUಾ~, Rೆ�ಸ@ನು C1ಸ@^ೊಂtiೆ 7ೊಂtರುವ ಸಂಬಂಧವ3 7ೇiೆ ಅವನು ಅಥJಾ 
ಅವಳF oೇgೆಯವgೊಂtiೆ ನhೆದುRೊಳFrPಾ@gೆಂಬುದನುO eಾಪ%_ಸುತ@=ೆಂಬ 
ಕುQPಾ~ Rಾಯ%ರೂಪದ eಾತುಗ�ಾ~ದ�ವ3. bೌಲನ ಪ�1Rೆಯು =ಾಸತ�ದ ಕುQತ 

lಷಯದ ಬi Ëೆ ಪ1Gಾ@·ಸು�@ದ�ಂPೆ�ೕ ಇ_ೕ ಸsೆಯವರು ^ೆಲವನುO 
ದೃ�<ಸು�@ರುವದನುO ಮತು@ ಹೃದಯಗಳF ಇನOಷು< JೇಗJಾ~ 
ಬ_ದುRೊಳrUಾರಂ|6ದ�ನುO ಊn6Rೊ5rQ. ಆತನು ಕತ%qiೆ eಾಡುವ GೇJೆ, 

ಪ1�ಫಲಗಳF, ಪQ´ಾಮಗಳF, ಮತು@ ^ಾvಯJಾ~ರುlRೆ ಇPಾvtಗಳ ಬi Ëೆ 
eಾPಾ_ದನು. ಅದೃಷ<ವ&ಾ¶, ಕ%ಣ lsಾಗವ3 ಮುRಾ@ಯRೆp ಬಂtತು@. ತು2ಕನು 
bಾ1ಥ%^ೆಯ ಬi Ëೆ ಓt bೌಲqಂದ JೈಯC@ಕ ವಂದ^ೆಯನುO �5ಸುವ ಮೂಲಕ 

ಅಂತviೊ56=ಾಗ ಪ1��ಬ³ರು 7ೆಚು� ಸIೕGಾ~ ಉ6gಾಡUಾರಂ|6ದ�ರು. 
ಆ=ಾಗೂv, ಎಲ�Cpಂತ “»ೂೕರJಾದದು�” ಇನೂO TೕUೆ ಬರುವtP @ೆಂದು 

Pೋರುತ@=ೆ. ತು2ಕನು “ಕೃbೆಯು q½yಂt~ರI” ಎಂದು ಮುRಾ@ಯiೊ56ದ RೆಲJೇ 

©ಣಗಳ ಬ5ಕ, ಆತನು ಇ^ೊOಂದು ಚಮ%Rಾಗದದ ತುಂಡನುO 7ೊರ Pೆiೆದು 
ಓದUಾರಂ|ಸುPಾ@^ೆ. bೌಲನು RೊUೊGೆ�ಯ ಸsೆಯI�ನ ಸಮGೆvಗಳ ಕುQPಾದ ತನO 
eಾತುಗಳನುO ಇನೂO ಮು~6ರುವtಲ� ಎಂಬುದನುO &ೆù1ೕತೃಗಳF ಗ1n6Rೊಂಡರು. 
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ಆತನು {ಾರ ಮ^ೆಯI� ಅವgೆಲ�ರೂ ಕೂ_ ಬಂtದ�gೋ ಆ ವvC@ಯನುO ಸಂoೋm6 
“çUೆ½ೕನ^ೇ,” ಎಂದು ಆತನು ಬgೆಯುPಾ@^ೆ. ಬ5ಕ, ಆತನು çUೆ½ೕನನ ಮ^ೆಯ 

ಸದಸvgಾದ ಅ·(ಯಳ 7ಾಗೂ ಅ2%ಪ:ನ 7ೆಸರುಗಳನುO ಪ1Gಾ@·ಸುPಾ@^ೆ. ಸsೆಯ 
ಸದಸvರು Pಾವ3 oೇgೊಬ³ರ JೈಯC@ಕ ಪತ1ವನುO ಓದು�@= �ೇ±ೕ ಅಥJಾ  
oೇgೊಬ³ರ ãಾಸ~ ಸಂsಾಷ´ೆಯನುO Rೇ56RೊಳFr�@= �ೇ±ೕ ಎಂಬಂPೆ 

sಾl6RೊಳrUಾರಂ|6ದರು.  
ಸಂoೋಧ^ೆಯ ಪ;<ಯI�ದ� ಕhೇ 7ೆಸರು ಒಬ³ ವvC@ಯ=ಾ�~ರIಲ�; ಅದು  

“qಮy ಮ^ೆಯI� ಕೂಡುವ ಸsೆ” ಆ~ತು@. ಅದರI� ಎಲ�ರೂ GೇQದ�ರು: CQಯರು  

ಮತು@ nQಯರು, =ಾಸರು ಮತು@ ಸ�ತಂತ1ರು, ¨1ೕಮಂತರು ಮತು@ ಬಡವರು,  
ಪ3ರುಷ ಮತು@ 6)ೕ. ಎದುQ~ರುವ ಸಮGೆvಯನುO qsಾzಸುವದRಾp~  
ಪ1��ಬ³ರು ಆಮಂ�1ಸಲ:;<ದ�Qಂದ, ಆ tನದI� ಸsೆಯು nಂ=ೆಂt~ಂತಲೂ  

ಈಗ ಒಂದು ಕುಟುಂಬJೆಂಬಂPೆ sಾl6Rೊಂಡರು. ತು2ಕನು ಎರಡ^ೆಯ  
ಪತ1ವನುO ಓt ಮು~ಸುವ 7ೊ�@iೆ, ಸ7ೋದರರು ಮತು@ ಸ7ೋದQಯgಾ~ರುವದರ 
7ಾಗೂ Rೆ�ಸ@ ಅ^ೊvೕನvPೆಯI� bಾಲುiಾರgಾಗುವದರ ಕುQPಾದ ಸಂsಾಷ´ೆಯು 

Jಾಸ@lಕPೆ{ಾzತು. ಒಬ³ =ಾಸನ-ಯಜeಾನqiೆ ಆತನ ಓ_ 7ೋ~ದ�  
=ಾಸನ lಷಯದI� eಾತುಗಳನುO 7ೇಳUಾಗು�@=ೆ, ಮತು@ ಆ lಷಯದI� 
ಸ7ಾಯವನುO ಒದ~ಸುವಂPೆ ಇ_ೕ ಸsೆಯನುO Rೇ5RೊಳrUಾಗು�@=ೆ. ಆ tನದI� 

çUೆ½ೕನqiೆ ಬgೆದ ಪ�1Rೆಯು ಓದಲ:ಡುವದನುO Rೇ56Rೊಂಡ ಪ1��ಬ³  
Rೆ�ಸ@ನು ಗ1n6Rೊಂ_= �ೇ^ೆಂದgೆ, Rೆ�ಸ@ ನಂ�Rೆಯು, ಅತvಂಥ 
JೈಯC@ಕJಾದ=ಾ�~=ೆ{ಾದರೂ, ಅ=ೊಂದು ãಾಸ~ lಷಯJಾ~ರIಲ� ಎಂಬ=ೆ. 

ಸsೆಯು, ಖಂ_ತJಾ~ಯೂ, ಒಂದು ಕುಟುಂಬJಾ~ತು@ — ಮತು@, ಆ Qೕ�ಯI�ರುJಾಗ, 
ಸದಸvರು ತಮy ನಂ�Rೆiೆ ಎದುgಾಗುವ ಸJಾಲುಗಳನುO ಒÍಾ<~ ಎದುQಸುವ 
7ೊ´ೆiಾQRೆ 7ೊಂtರುPಾ@gೆ. 

ಇದು 8ೇವಲ dನI ಕುKತು [ಾತF\ೇ ಆ3ರುವ7ಲX! 
çUೆ½ೕನ 7ಾಗೂ ಒ^ೇ6ಮನ ನಡುlನ ಘಷ%´ೆಯು 7ೇiೆ ಸಮRಾIೕನ 

ಸsೆಯ ಸqOJೇಶ±ಂದರI� 7ೇiೆ ಸeಾ^ಾಥ%ವನುO 7ೊಂtರಬಹು=ಾದ ಒಂದು 

lಧದ ಬi Ëೆ Stanley Hauerwas ಮತು@ William H. Willimon ದೃ­ಾ<ಂತ 
ಪ_ಸುPಾ@gೆ. ÍಾÔ, ಒಬ³ ಮದvವvಸq{ಾದ Gೆ�ೕ ಎಂಬವಳನುO lJಾಹJಾ~ದ� 
ಹೃದಯ ಒhೆದ ಗಂಡ^ಾ~ದ�ನು, ಆತನು ಒಂದು tನ ತನO 7ೆಂಡ�ಯು ಪ3ನಃ 

ಕು_tರುPಾ@�ೆಂಬ ಸುt�ಯನುO �56 ತನO oೋಧಕqiೆ ಕgೆ eಾ_ದನು. ಇ­ೊ<ಂದು 
ವಷ%ಗಳI� ಆತನು ಆRೆಯನುO ಪ3ನಃ ಪ3ನಃ GೇQ6Rೊಂ_ದ�ನು, ಆದgೆ ಈ GಾQ 
ಆತqiೆ ಇ^ೊOಂದು GಾQ ಪ1ಯ�OಸುವದRೆp ಶC@{ಾಗI ಅಥJಾ ಇ\ Þೆ{ಾಗI 

ಇರIಲ�. ಆತನ qQೕ�ೆ ಮತು@ Pಾ� yೆಗಳF 7ೊರಡು 7ೋ~ದ�ವ3. 
ದಂಪ�ಗಳ oೈಬÚ ತರಗ�ಯ ಸದಸv�ಾ~ದ�, ಆI÷ ಎಂಬವಳF ಮರುtನ 

Gೆ�ೕಯಳ ಕು_ತದ ಚಟ, ÍಾÔ.ನ ಹPಾ&ೆ, ಮತು@ ದಂಪ�ಗಳ ಮುQದು �ೕಳIದ� 
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=ಾಂಪತvದ ಕುQತು ಚ}%ಸುವದRೆp oೋಧಕನನುO ಕgೆದಳF. ಹಲJಾರು qxಷಗಳ 
ವgೆiೆ Rೈ nಂ_RೊಳFrವ ಸಂsಾಷ´ೆಯ ನಂತರ, ಈ ಸಮGೆvಯ ಕುQPಾ~ ಏ^ೋ 

ಆRೆಯನುO Rಾಡು�@ರುವ ಬi Ëೆ ಆIೕ÷ ತನO oೋಧಕqiೆ 7ೇ5ದಳF. 
ಅ=ೇ^ಾ~ರಬಹುದು ಎಂದು Rೇ5=ಾಗ, ಆIೕ÷ nೕiೆ ಪ1ತುvತ@ರ qೕ_ದಳF, 
“ಎಲ�ವನೂO ಆತ^ೊಬ³^ೇ 7ೊತು@RೊಳroೇRೆಂದು qQೕµಸಲ:ಡುವದನುO ^ೋ_ ನನiೆ 

ಆತಂಕವ3ಂಟು eಾಡು�@=ೆ.” oೈಬÚ ತರಗ�ಯI�ರುವವgೆUಾ� ದಂಪ�iೆ ಸ7ಾಯ 
eಾಡುP @ೇJೆಂಬುದನುO �5ಸoೇRೆಂದು ಆRೆಯು ಒ�@ 7ೇ5ದಳF: “^ಾವ3 ಆತqiೆ 
ಸ7ಾಯ eಾಡುವದRೆp ಬಯಸುP @ೇJೆಂದು ÍಾÔ.iೆ �5ಸoೇಕು. ^ಾವ3 ಊಟಗಳನುO 

ಒದ~ಸಬU �ೆವ3. ಮಕp5iೆ ಸ7ಾಯ eಾಡಬU �ೆವ3. ಅ=ೇನೂ ಸಮGೆvಯಲ�. ಅಷು< 
eಾತ1ವಲ�=ೆ, ಆಸ:Pೆ1ಯು ಈಗ­ೆ<ೕ ಮದvವvಸqಗ5iೋಸpರ 7ೊಸ 
Rಾಯ%ಕ1ಮ±ಂದನುO ಆರಂ|6ರುತ@=ೆ . . . ^ಾನು 7ೇಳFವ=ೇ^ೆಂದgೆ ^ಾವ3 ಅಧ% 

½ತ@ವನುO ಭQಸoೇಕು . . .”4 Hauerwas ಮತು@ Willimon ಈ ಅ|bಾ1ಯ ಪ;<ದು� 
ಸQ{ಾ~�ೕ ಇರುತ@=ೆ, “ಸುJಾPೆ%ಯು ನxyಂದ RೇಳFವ {ಾವದನೂO — ಕqಕರ, 
Jಾiಾ�ನ Rಾbಾ_RೊಳFrವದು, ಮಕpಳನುO ಸಲಹುವದು, ಸ�ಸÐPೆ — ^ಾ±ಬ³gೇ 

eಾಡoೇRೆಂದು qQೕµಸUಾ~ರುವtಲ�. ^ಾವ3 ಕುಟುಂಬJಾ~, ÍಾÔ.ನಂತಹ 
Gಾeಾನv ಜನರನುO =ೇವಜನgಾಗುವಂPೆ ಶಕ@iೊ5ಸುವ ಒಂದು ಸಮು=ಾಯJಾ~ 
ಇ= �ೇJೆ.”5 

ವvC@Jಾtತ�ವ3 ಇಂದು ಸsೆiೆ ಇರುವಂಥ ಅತvಂಥ =ೊಡÄ GಾಂಸÅ�ಕ 
ಗಂhಾಂತರJಾ~ರುತ@=ೆ. ಸsೆಯ ಕುಟುಂಬದI�ನ ಒಬ³ರು Rೆ�ಸ@ರು ಎದುQಸು�@ರುವ 
ಒಂದು ಸಮGೆv ಬi Ëೆ RೇಳFJಾಗ ಅಥJಾ ಅವರ {ಾವ=ೋ ಒಂದು ಪ1&ಾOಹ%Jಾದ 

ನಡವ5RೆಯನುO lgೋmಸುJಾಗ ಅವರ ತು;ಗ5ಂದ “ಇದು qನO Rೆಲಸವಲ�” ಎಂಬ 
eಾತುಗಳF Rೇ5ಸಲ:ಡುತ@Jೆ. “^ಾನು {ಾQಗೂ ^ೋವ3ಂಟು eಾಡು�@ಲ�” ಮತು@ 
“ಇದು ನನO Âೕವನ” ಎಂಬುವ3ಗಳF ಅ=ೇ ಆತyದ ಎರಡು ವvಕ@ಪಡುlRೆಗ�ಾ~ರುತ@Jೆ. 

ನಮy ಸಂಸÅ�ಯI� ಈ 7ೇ5RೆಗಳF ಬಹಳ ಸವ%GಾwಾರಣJಾ~ 
ಅಂ~ೕಕQಸಲ:ಡುತ@Jಾದ�Qಂದ, Rೆ�ಸ@ರು Rೆಲವ3 GಾQ Pಾವ3 Rೆ�ಸ@ ನಂ�Rೆiೆ 
lರುದ�Jಾ~ರುPಾ@gೆಂಬುದನುO ಮgೆತು �ಡುPಾ@gೆ.  

ಸsೆಯು qಯಂತ1ಣವನುO Gಾmಸುವಂಥ ಕುಪಂಥವಲ�, ಆದgೆ 
wೈಯ%ತುಂಬುವಂಥ, Rೆಲವ3 GಾQ lgೋmಸುವಂಥ, ಮತು@ {ಾJಾಗಲೂ 
·1ೕ�ಯನುO Pೋರುವಂಥ ಒಂದು ಕುಟುಂಬJಾ~ರುತ@=ೆ. ಒಬ³ Rೆ�ಸ@ನು bಾಪದI� 

�ೕಳFJಾಗ ಅಥJಾ ಹPಾ&ೆ�ಳiೆ ÃಾರುJಾಗ, C1ಸ@ನI�ನ }ಂPೆಯುಳr 
ಸ7ೋದರರು ಮತು@ ಸ7ೋದQಯರು ಅ ಸಮGೆvಯನುO ಜz6 7ೊರಬರುವದRಾp~ 
ಆತqiೆ ಸ7ಾಯ ಒದ~ಸುವದRೆp oೇRಾದದ�^ೆOUಾ� eಾಡತಕpದು�. çUೆ½ೕನqiೆ 

ಬgೆದ ಪ�1Rೆಯು ಇಂದು Rೆ�ಸ@Qiೆ ಇವ3ಗಳನುO ,ಾಪಕಪ_ಸುತ@=ೆ . . .  
 
qಮy =ಾಂಪತvವ3 Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 
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qಮy ಕಷ<ಗಳF Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 
qಮy qಂದ^ೆ Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 

qಮy Gಾಲದ ಸಮGೆvಗಳF Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 
qಮy &ೆùೕಧ^ೆಗಳF Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 
qಮy ಅ�{ಾ&ೆಯು Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 

qಮy ಗಭ%ಧQಸುlRೆಯು Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 
Rೆಲಸದ ಸÐಳದI�ನ qಮy ನಡವ5Rೆಯು Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ 

ಆ~ರುವtಲ�! 

qೕವ3 ಸು�ಾrಡುವದು Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 
qಮy ^ೋವ3ಗಳF Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 
qಮy ಮರಣವ3 Rೇವಲ qಮy ಕುQತು eಾತ1Jೇ ಆ~ರುವtಲ�! 

ಅ9/ಪ�iಗಳw 
1^ೋ_Q gೋeಾ 1:1; 1 RೊQಂಥ 1:1; 2 RೊQಂಥ 1:1; ಗUಾತv 1:1; 1 �½¾ೆ 1:1; 2 �½¾ೆ 1:1; 

�ೕತqiೆ 1:1. 2Theodore of Mopsuestia, quoted in Peter Gorday and Thomas C. Oden, eds., 
Colossians, 1—2 Thessalonians, 1—2 Timothy, Titus, Philemon, Ancient Christian 
Commentary on Scripture (Downers Grove, Ill.: InterVarsity Press, 2000), 311. 
3RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಪ�1Rೆಯು çUೆ½ೕನqiೆ ಬgೆದ ಪ�1Rೆಯ ಸಂಗಡ ಒಂ=ೇ sಾನುJಾರದಂದು ಒಂ=ೇ 
ಸsೆಯವQiೆ ಓದಲ:;<ರುವ GಾಧvPೆzರುತ@=ೆ. 4Adapted from Stanley Hauerwas and William H. 
Willimon, Resident Aliens: Life in the Christian Colony (Nashville: Abingdon Press, 1989), 
135. 5Ibid., 136. 
  




